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Translation: | have made the intention of Sunnah I'tikaf.

Whenever you enter a Masjid, upon remembering, make the intention of Nafl
I'tikaf because as long as you stay in the Masjid you will keep obtaining the
reward of Nafl (supererogatory) I'tikaf, and eating, drinking and sleeping will
also become permissible for you in the Masjid.

Excellence of reciting Salat-‘Alan-Nabi Jsasatiwai de

The Holy Prophet - 4 <k 0 0 J= has said: Those people who sit in a
gathering but neither do the Zikr of Allah Jss3= nor recite Salat upon the
(Beloved) Prophet (-lusalsode Jseil =) will feel remorse over those gatherings.
If Allah Jss3= wills, He Jss3= will punish them and if He Wills, He Jss3 will
forgive them. (Sunan-ut-Tirmizi, vol. 5, pp. 247, Hadees 3391)
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Dear Islamic brothers! Before listening to the Bayan, let’s make good
intentions for attaining rewards. The Beloved Prophet .iu: sk Jis et 1= has

said, ‘aie s A5 Qe}’j\ :Lu' The intention of a believer is better than his action.

(Al-Mu’jam-ul-Kabeer, vol. 6, pp. 185, Hadees 5942)

Two Madani pearls

% Without a good intention, no reward is granted for a good deed.

% The more righteous intentions one makes the greater reward he will
attain.

Intentions of listening to the Bayan
< Lowering my eyes, | will listen to the Bayan attentively.
% Instead of resting against a wall etc., | will sit in Attahiyyaat position as

long as possible with the intention of showing respect for religious
knowledge.

% | will make room for others by folding my hands and limbs and by
moving slightly.

% If someone pushes me, | will remain patient & calm and avoid staring,
snapping, and arguing with them.

% Whenl| hearg,w.L | de )Lo Q1S3 b 15, ete., 1 will reply loudly with

the intention of gaining reward and encouraging others to also recite.

< After the Bayan, | will approach other people by making Salaam, shaking
hands, and for making individual efforts upon them.

2 de dwsa fo SN IRA

Intentions of delivering the Bayan

< | also make the intention that | would deliver this speech (Bayan) in

order to seek the pleasure of Allah Js<3< and for reaping the rewards.
2
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| will deliver my speech (Bayan) by reading from a book of an authentic Sunni
scholar.

Allah Jss% has stated in the Glorious Quran:
- ,’ - - ,/’,.-/’, s . ) 9.9
docHd dhae 30 AaKLL els oo 3) ¢at

Translation from Kanz-ul-lman: ‘Call towards the path of your Lord with
sound planning and good advice.” (Part 14, Surah An-Nahl, verse 125)

And the Beloved Rasool -{salzak i i has said:

w7 7// ’vj/ 7’;“/
335 & P52l
‘Convey from me even if it is a single verse.” (Sahih Bukhari, Hadees 4361)

| would follow these abovementioned commandments by calling people
towards righteousness and will forbid them from committing evil deeds.

Whilst reciting poetry or speaking Arabic, English, or pronouncing difficult
words, | will focus my attention on the sincerity of my heart. That is to say, |
will avoid delivering my speech with the intention to impress the audience
with my knowledge.

| will encourage the people to travel with Madani Qafilahs, to practice upon
the Madani In’amaat and to join the ‘llaga’i Daura for Nayki ki Da’wat’ (area
visit for calling towards righteousness).

| will avoid laughing and prevent others from laughing as well.

In order to develop the habit of protecting my eyes from sins | will, as far as
possible, lower my gaze.
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A’la Hazrat’s Devotion to Beloved Rasool faalsat b de

When A’la Hadrat & 4.4 &% went to perform Hajj for the second time, he
kept reciting Salat & Salam in front of the sacred tomb till late night with the
desire of beholding the Beloved and Blessed Prophet .iusalsai Jisat 1= but, in
the first night, he was not predestined to be blessed with that grand privilege.
On this occasion, he wrote a famous lyric in whose opening couplet he
expressed the hope of attachment with the Merciful Prophet lusalsade diseb be,

Woh su-ay lalah zar phirtay hayn

Tayray din ay bahar phirtay hayn

Explanation of Raza’s poetry: Get bloomed O Spring. Look! The Sovereign of
Madinah lssalsade il 1= is coming towards the flower bed.

In the closing couplet, he expressed his worthlessness in a highly melancholic
mood:

Koi kyun puchay tayri bat Raza

Tujh say shayda hazar phirtay hayn

(In the second line of the above couplet, A’la Hadrat <k Jds.012%: humbly used
the word ‘Sag [i.e. dog]’ for himself, however, Sag-e-Madinah has written ‘Shayda’
- one who is deeply in love).

Having presented the lyric, while he was sitting with deep respect, waiting to
behold, his fortune smiled as he was blessed with beholding the Holy Prophet
Lesalsage dal b= with his eyes in wakefulness.

(Hayat-e-A’la Hadrat, vol. 1, pp. 92)

Jssie a Ll gael May we be sacrificed on those eyes that beheld the Most
Beloved Prophet -l «ls o Ui st J= of Allah Jssi in wakefulness! He was

4
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deservedly blessed with this privilege as he was deeply devoted to the Holy
Prophet -4z« @abl 1= and engrossed in his love, which is evident from his
poetry.

Advantages of Devotion to Rasool .iusalsat Jusa e

Dear Islamic brothers! It has been learnt that the true devotee of Rasool
Wlas als 4 U e 1= is he who spends his life by obeying Allah Jssic and His
Rasool -lwalsak Jal 1= after getting rid of the love of the world and do not
hanker after this world more than needed. People who prefer devotion to
Mustafa to the beautiful and attractive things of this world attain these great
gifts:

< Allah Jss3= makes faith enter the heart of such people.
% Theirend is good.
< Allah Jss3= helps such people through Sayyiduna Jibra’eel iz,

%  Allah Jss3% will make them enter the Paradises which will exist for ever,
beneath which brooks flow.

<+ Such people are called the favorite bondsmen of Allah Jssiz.

% Not only are their desires fulfilled but they also get more than their
expectations.

< The biggest news for them is that Allah Js<3 is pleased with them.
(Makhoz az Tamheed-ul-Iman: 61)
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Introduction to A’la Hadrat
My Master, A’la Hadrat, Imam-e-Ahl-e-Sunnat, Reviver of Sunnah, Eradicator
of Bid’ah, Scholar of Shari’ah, Guide of Tareeqah, ‘Allamah Maulana Al-Haj Al-
Hafiz Al-Qaari Ash-Shah Imam Ahmad Raza Khan <3 & «1= was born on
Saturday, 10" Shawwal, 1272 A.H. (14th June 1856) at the time of Zuhr Salah
in Jasoli, one of the districts of Bareilly Sharif, India. The name corresponding
to the year of his birth (1272 A.H.) is Al-Mukhtar.

(Hayat-e-A’la Hadrat, vol. 1, pp. 58 — Maktaba-tul-Madinah, Karachi)

A’la Hadrat <k Js.bi &2 has derived his birth year from Part 28 Verse 22 of
Surah Mujadalah:

b
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Translation from Kanz-ul-lman: It is these upon whose hearts Allah has
ingrained faith, and has aided them with a Spirit from His own.

(Part 28, Surah Al-Mujadalah, verse 22)

His birth name is Muhammad. His grandfather called him as ‘Ahmad Raza’
and he became prominent with this name.

Shaykh-e-Tareeqgat, Ameer-e-Ahl-e-Sunnat, the founder of Dawat-e-Islami,
‘Allamah Maulana Abu Bilal Muhammad llyas Attar Qadiri Razavi as&)l 2556 532515
has mentioned A’la Hadrat in his booklet ‘A Brief Biography of Imam Ahmad
Raza’ with the following titles: A’la Hadrat, Imam-e-Ahl-e-Sunnat, Reviver of
Sunnah, Eradicator of Bid’ah, Scholar of Shari’ah, Guide of Tareegah, ‘Allamah
Maulana Al-Haj Al-Hafiz Al-Qaari Ash-Shah Imam Ahmad Raza Khan.
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The personality of A’la Hadrat <t w4145 was a symbol of profound love for
the Exalted Prophet -l J5ab I, The intensity of the love of A’la Hadrat
«le M &% for the Holy Prophet -lesalisade Jwati e may be realized by reading
his poetic masterpiece entitled ‘Hadaig-e-Bakhshish.” He «k U .l &4 has
composed poetic lines in praises of the Holy Prophet lus s el 1= from
the bottom of his heart that testifies to his immense love & admiration for
the Most Exalted Prophet -l < <k @2l J=, He never wrote any poem in
flattery of any worldly leader because he had adopted submission and
devotion solely for the Exalted Prophet -lssalsadis 1= with heart and soul.

A’la Hadrat, Imam-e-Ahl-e-Sunnat, reviver of Sunnah, eradicator of Bid’ah,
scholar of Shari’ah, guide of Tareeqah, ‘Allamah Maulana Al-Haj Al-Hafiz Al-
Qaari Ash-Shah Imam Ahmad Raza Khan o3 &#; «Jc was once invited for a
meal. The food had been served but all those who were present there were
waiting for Imam Ahmad Raza Khan o#314%z«1< to begin eating. Picking up a
piece of cucumber he ate it. Then he ate the second and the third. Following
suit, the guests also stretched their hands out towards the container of cucumber,
but A’la Hadrat «tJt.412% stopped them and asked for all of the cucumber to
be given to him. Therefore, he ate all the cucumber served on the dining-mat.

The Shaykh «& J&.14%: would normally eat very little but had unexpectedly
eaten all the pieces of cucumber, leaving the guests astonished. When asked
about eating all the cucumbers, the honourable Shaykh <t 4142+ explained,
‘The first piece was bitter, and so was the second and the third. Since eating
cucumber is a Sunnah of the Beloved and Blessed Prophet -fsalsade Jisail d=,
and this cucumber was bitter, | did not want anyone to spit out the bitter
cucumber.’
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Dear Islamic brothers! How sincere and true a lover, Imam Ahmad Raza Khan
oEdidszs4e was! Indeed, a devotee likes and reveres from the bottom of his
heart everything associated with his beloved as Imam Ahmad Raza Khan
olialidassadle respected the cucumber in such a manner that he ate it despite it
being bitter just because the Beloved and Blessed Prophet -lus o @zl 1o
liked it.

There was a special grace of Allah Jssi and His Beloved Prophet -lusalsade Jwat Je
upon A’la Hadrat that the style of his writing was so attractive that even
reverence and the acts of showing utmost respect themselves will feel pride.
Normally he «t J& 41 &% would respect all the great personages from the
bottom of his heart, but in the matters of the Beloved Prophet -lsalsat dwat l=
he would take great care of reverence. If the element of disrespect appeared
from anyone’s writing or conversation i\ S LS,>\ & LSﬁ>\ s &.d Ealig,
or if he feels any slight lacking in the honour and glory of the Beloved Prophet
ez 4ls s 0w = due to any word, he would immediately warn them.
Furthermore, he would also avoid using such words in his writings and
Na’atiyah poetry. Let’s listen to two faith-refreshing incidents:

Reverence for the sacred words

It is stated on page 173 of the 561-page book ‘Malfuzaat-e-A’la Hazrat’
published by Maktaba-tul-Madinah, the publishing department of Dawat-e-
Islami: Once the nephew of Imam Ahmad Raza Khan <k J&5.012%: was relating

,,,,,

some questions to Imam Ahmad Raza Khan «k J&.01é2%: asked by the people
and he was also writing these answers down. He wrote the word ‘44V [Allah]
III

on a card. Upon this A’la Hazrat Imam Ahmad Raza Khan &34 4= said:

never write the sacred words such as ‘4L, ‘i<’ and ‘2= nor any Ayaat-e-

. L . J 2 ,
Karimah ever. If | have to write ‘.z 4 «le Jus 4 (o <4l sy’ [Rasoolullah] ever, |
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write in this way: 3 s,La0 jail e w;ﬁ 2}\'4-‘;' [Hudoor-e-Agdas] or ‘Ism-e-

Jalaalat’ i.e., replacing the word of ‘v [Allah] by ‘JlsS éy’ [Maula Ta’aala].”

Words contrary to awe & respect

Once Maulana Sayyid Shah Ismail Hasan Miyan «& J& 4l &% requested A’la
Hazrat «kJsaé#e to write the blessed Durood that also contained the words
‘Husayn’ and ‘Zahid’. A’la Hazrat «k J&.014%¢ did not write both these words
and explained that the word Husayn occupies a meaning of being ‘younger’
and ‘Zahid’ is used for that who owns nothing. (Whereas the Beloved Prophet
lasalsae dal 1= has full authority) and using these words in the praises of the
Beloved and Blessed Rasool -ls«isak el = does look not seem appropriate
to me.

o 8k S S O o ostess S ol o =55 425 ol 55 om 0585 S

Dear Islamic brothers! Have you seen that the blessed personality of A’la
Hadrat «t J& 4l &%7 had a great enthusiasm for respect and reverence; he
«kJE4)547s had been appointed at the high rank of i 3 s and J,.1 3 s; he had
great love for Allah Jssi¢ and His Beloved Prophet iz s <k J&5 ) 1o as he
<t S04 on one occasion himself said: If somebody cuts my heart into two

pieces, so he will find 1912%, on one piece and 41}, 5355% on the other.

(Sawanih Imam Ahmad Raza, pp.94)

o 08,5 LB 3 Ol Ol 5 do o 03,5 0yl 5 145 s
o 085S 03k 93 Lyl I8 3 Sozwe 53 S| g5 g0y SOl S
0955 035 53 uls #3 2 osd 2 p3 S BT Ol yluE
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A’la Hadrat could tolerate everything against himself, but he could not
tolerate even a minor form of disrespect or blasphemy against the honour of
the Beloved Prophet -lssalsade Jiail d=, It is for this reason that whenever A’la
Hadrat & J .40 &% would read the blasphemous statements written by the
‘paid blasphemers’, tears would swell up in his eyes. He «k J&5.14%7, without
any care of criticism and condemnation, strongly exposed the ulterior
motives of the blasphemers so that they may be diverted to writing against
him in reaction rather than against the Noblest Prophet -l s« J il d=,
Furthermore, he <k Jis.40 &% strictly defended the attacks made against the
honour and dignity of the Beloved Prophet i<k Jsai d= throughout his
life so that those people could become angry with him and direct their
insulting sayings or writings against him.

This is a summary of his writing: 332 42 &), | will not pay any heed to the
attacks and sentences full of criticisms against me. | have been assigned with
this duty by the Beloved Prophet -Lusaisak st = to defend the honour of the
Beloved Prophet -lsalsa<edl b= not mine; | am happy for as long as they abuse
me and insult me, at least then they will be heedless of slandering and picking
out faults in the blessed Personality of the Beloved Rasool -z« Jisail I,
the coolness of my eyes is that the respect and honour of mine and my father
and grandfather play the role of being a shield for the honour of the Beloved
Prophet lasalsate dwaii 3=, (Fatawa Radawiyyah, 15 Mulakhasan)

It has been stated at another place: If anyone who shows even a minor contempt
towards the honour of Allah Jss3< and His blessed Rasool ~{salsaik Jisa 1=, no
matter how dear he is to you, separate yourself from him. Whenever you see
anybody committing even any lightest blasphemy towards the honour &
dignity of Risalat, no matter how great a saint he is, throw him out of your
circle or gathering like a fly is taken out of milk.

(Ta’leemat Imam Ahmad Raza Bareli, pp. 5)

10
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Evil whisper

No one can deny the fact that A’la Hadrat «kJ&.412%2 was a great lover of the
Beloved Rasool -l <is«k el I= His personality is an example of countless
qualities. But after reading or listening to his writings sometimes this evil whisper
may enter our minds that the element of strictness naturally dominated his
temperament, though a lover of the Beloved Rasool -z« ds:ati I= and a
perfect saint should be of an extremely soft nature and temperament.

L2kl is Ak

Cure of this evil whisper

This is only an evil whisper because those who have intelligently studied the
life history and the character of A’la Hadrat < J&.412%2 are fully aware of the
fact that he «k J&a4#- was of an extremely soft temperament, though he
was very strict with those who would utter wicked words in the glory of Allah
Jss3= and His Rasool -l «ls«k Jail 1= or would stubbornly violate the Shar’i
commandments. Despite his strictness, it would have never been unjustifiable
and inappropriate, but rather very cautious and extremely serious. No doubt
he & J&.014%; objected to objectionable writings of deviant people and did
not become soft against them in any way, but he never became uncivilized
and impolite in any way.

11
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That’s the reason, many people, wandering in the dark valleys of immorality
and disbelief due to bearing malice and hatred towards the Beloved Prophet
Jasalsae el 1=, the blessed Companions a2 and the blessed Saints
Jesal) 2x=; have become true lovers of the beloved Rasool -las s« Jiseil d=
through the blessings of his writings. He «k J&.41é2+: followed the same path
throughout his life which was followed by the blessed Companions -z« JGzbl e
as these blessed personalities were also very kind in the general matters of
fellow Muslims, but, in terms of the enemies of Allah Jss3= and His Beloved
Rasool -l «s < U el 1=, they were always prepared with their unsheathed
swords.

=t JoSeb 428w 55 ol ST 5y e ol = 3 bt S 35 020 Cims (Sihese

The writings and sayings of A’la Hadrat <& J&. &% if analysed with justice,
this fact becomes obvious that he had no personal benefit at all in strongly
rejecting the deviant ones and apostates, but it was the love of Allah Jssic
and His Beloved Prophet -luaisai J&a J= that made him adopt this manner;
otherwise in fact, he never took revenge from anyone due to his personal
grudges and this is a sign of perfect faith of a Muslim. It is stated in a Hadees:

Ol ekl g g fiasad 2liah B0T5ah EaTes
i.e. One who loves for the sake of Allah Jss3= and hates for the sake of Allah
Jss3= and gives someone something for the sake of Allah Js:3= and stops
giving something to someone for the sake of Allah Js:3%, so undoubtedly he
has completed his faith. (Abu Dawood, Vol. 4, pp. 290, Ragm. 4681)

Dear Islamic brothers! In reality, the strictness and softness of A’la Hadrat
were for the pleasure of Allah Jss3<. Apart from the enemies of Allah Jssi<
and His Prophet -lusdlae @a le, he «de@a412%2 was not only himself very soft
but from time to time he would instruct others to become soft and gentle as

12
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well. Giving Madani pearls to his followers he «kds.414%s stated: The benefits
which are there for softness can never be obtained by strictness, therefore
those who are confused and doubtful in terms of beliefs, should be treated
gently so that they could come to the right path.

(Imam Ahmad Raza and Ishg-e-Mustafa, pp. 278)

Gihad Cabie ue B 63 UIS
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Reason for Devotion to Sadaat-e-Kiraam:

Dear Islamic brothers! As, in the sight of a true devotee, everything that has
its relation or connection with his Beloved is devotional, honourable and
respectable. A’la Hadrat «k 5.4 2%¢ besides loving everything that is related
to the Beloved Prophet -lssalsat a0 1= had special devotion to Sayyids.

Allamah Maulana Zafaruddin Qadiri Razavi «-2liézzz21= has said: Sadaat-e-
Kiraam by virtue of having connection with the beloved Rasool ~{xsalisaie Jwz 1o
deserve great respect and | have found A’la Hadrat «k &4 &% acting upon
this completely. He did not view a Sayyid Sahib as his personal acquaintance
or according to his competence, but he would see from this point of view
that he is part of the Beloved Prophet .l 4sk Jis:dl e, With this devotion
and concept whatever respect of the Sadaat-e-Kiraam is made, is absolutely
right. A’la Hadrat «kdsa04%: in his Qasidah-e-Noor has humbly stated:

15 55 LliaS o 155 )95 08 =2 85 5 98 A2~ o ose Sk Jid 655
2 Je Jus d Lo o Je s
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Let’s listen to two faith-refreshing incidents of A’la Hadrat <& J&s . &% filled
with love of the Sadaat-e-Kiraam so that we could also develop love and
dignity of the respected Sadaat-e-Kiraam in our hearts.

Reformed the one who took a Sayyid’s name:

Allamah Maulana Zafaruddin Qadiri Razavi «-&i«liZas0412 has stated: Maulana
Noor Muhammad s dsaé%z and Maulana Syed Qana’at Ali <t J&.412%7 both
would gain Islamic knowledge in the company of A’la Hadrat «tJs.412%7, Once
Maulana Noor Muhammad =& 5. 2%: by taking the name of a Sayyid Sahib
called out like this: Qana’at Ali, Qana’at Ali! When the true lover of the Beloved
Prophet -fLusalsade bl b A’'la Hadrat <t @147 heard this he did not like that
the name of the son of the family of the Beloved Prophet i sk Jsat f=
be called out like this. He immediately sent for Maulana Noor Muhammad
<k J&S 4 &% and said by making an individual effort: Is this the way to call a
Sayyid Sahib? Have you ever heard me calling them out like this? (i.e. | am the
teacher even then | have never used such a manner). Having heard this,
Maulana Noor Muhammad felt deeply ashamed and lowered his eyes
regretfully. A’la Hadrat «tJsaé#- said: Go! Now be careful.

Brgd age Az o oo Sb Jud 6,0
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Labourer that was in fact a prince

Once, A’la Hadrat <z &:a4%¢ was invited to a religious gathering in some area
of Bareilly Sharif. The devotees arranged a palanquin for comfortable
travelling. A’la Hadrat <k J 41 &2 got onto the palanquin. Four labourers
picked it up on their shoulders and started to walk. After they had moved just

14
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a few steps, A’la Hadrat «& J& .4 &% called out: ‘Stop the palanquin.” The
palanquin stopped. He «tJ s 414%7 immediately got off and humbly asked the
labourers: ‘Tell me truthfully which one of you is a Sayyid'? | feel the
fragrance of the Exalted Prophet -lusalsat Jss:di 1= Stepping forward, one of
the labourers said, ‘l am a Sayyid.” No sooner had he completed his sentence,
when the Great Mujaddid of the era, A’la Hadrat «t J& 4 2%¢ took off his
‘Imamah Sharif and put it at the feet of the Sayyid.

Then, A’la Hadrat «& J& & &% begged with tears trickling from his eyes,
‘Honourable prince! Forgive this mistake of mine. | have unintentionally
made this mistake. Oh how dreadful! | rode on the shoulders of a prince
whose blessed slippers are the majestic crown of my head. If, on the Day of
Judgement, the Exalted Prophet iz dsa 1= asked me, ‘O Ahmad Raza!
Were the delicate shoulders of my son for bearing the burden of your
palanquin?’ then what reply would | give and how great an insult it would be
to my claim of love for the Exalted Prophet -lusaisade diszbl L’

After obtaining verbal forgiveness from the prince several times, A’la Hadrat
«le J&5 b &%¢ expressed his last desire saying, ‘Dear prince! The only way to
compensate for what | have done unknowingly is that now you sit in the
palanquin and | would carry it on my shoulders.” Upon hearing that, people’s
eyes swelled up with tears and some of them even screamed emotionally.
Despite his repeated refusal, the labouring prince had to get on the
palanquin. What a heart-rending scene it was! The Grand Imam of the Ahl-e-
Sunnah sacrificed the glory of his divinely bestowed knowledge and
worldwide fame at the feet of an unknown labourer (prince) for the sake of
the pleasure of the Exalted Prophet -Lusalsade bl b, (Anwar-e-Raza, pp. 415)

Jesiz )l o221 Have you seen that A’la Hadrat «& J&aé%#s by the Sadagah of

true love of Rasoolullah -lssas ke J&a01 J= learnt by a specific fragrance that

! A descendant of the grand family of the Holy Prophet .tz wiie
15
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there is a Sayyid among those who were carrying his palanquin on their
shoulders and then many people present there were witness to this
outstanding expression of love that A’la Hadrat «kt G512 whose rank is so
high that renowned Islamic scholars of Arab and ‘Ajam would take his Bay’at,
consider his company a great honour, seek permission to narrate Hadees
from him, testify that he was the reviver of the time, a perfect saint and lover
of the beloved Rasool -Lsals«k dE:0 1=, who had approximately expertise in
50 sciences and arts and who had accomplished a translation of the Holy
Quran named Kanz-ul-lman, and Fatawa-e-Razawiyyah consisting of 21656
pages with 30 volumes covering 206 booklets and adorned with 6847
guestions and answers is the evidence of his scholarly status and rank, whose
vastness of knowledge and eloquence are openly talked about everywhere,
who in the brief period of 2 days, in the state of being ill, wrote a researched

booklet like ‘4%s) 43387 [Ad-Dawlat-ul-Makkiyyah] and produced heaps of

evidences for the Beloved Prophet’s -lsalsak st = knowledge of the Ghayb
(hidden / unseen) and responded to the enemies of the Beloved Rasool
ez s« U wl J= and was also appreciated by the Islamic scholars of
Haramayn. Today, the same Imam, being the image of devotion and love,
humbleness and humility openly begging for forgiveness from a Sayyid and
instead of sitting himself in the palanquin got the Sayyid Sahib to sit in the
palanquin carrying its weight on his shoulders. Moreover, from the manner of
A’la Hadrat’s practice we have also learnt this Madani pearl that it is contrary
to the honour of Sadaat-e-Kiraam to call them out by their names. A’la
Hadrat <& J& . &% would consider it disrespectful, even if any of his family
and friends made this kind of a mistake, he would get angry and would
instruct them to have respect for the Sadaat-e-Kiraam thereafter.

Just ponder, one who has so much regard for the love and devotion and
honour of Sadaat-e-Kiraam, so how deep love he would have with the Master
of all Sayyids, the Beloved Prophet -lusalsade diszl e,

22k dea fo A Eis
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Dear Islamic brothers! When someone falls in love with someone, then the
lover very often uses poetry to express his sincere feelings and to praise his
beloved as one can express his feelings very well through poetry. That’s the
reason A’la Hadrat «& J&.04%¢ also adopted the way of Na’atiyah poetry to
express his love. Hadaig-e-Bakhshish a Na’atiyah collection filled with deep
love is a great achievement of A’la Hadrat’s poetry. Every couplet written by
A’la Hadrat <k Js414%7 is absolutely according to the Shari’ah. Usually every
Kalaam of A’la Hadrat’s Na’atiyah collection has become very famous, but in

particular the respect and rank which Allah Js<3< has bestowed upon ‘Salam-

e-Raza’ (Ml 0saSY ~y ol e g @l USY ~y oy Ol (il =) has no
equal at all. That’s why from different points of view, books and booklets are
still being written in the praises of ‘Hadaig-e-Bakhshish and Salam-e-Raza’.
Children, old and young people, men and women all recite this Salam with
great fervour and excitement.

Besides other excellences and marvels of the Beloved Prophet ~lusalsak diseil I
A’la Hadrat <k Jsa1é%: has described the glory of the different blessed parts
of his body in a very beautiful manner. For example, the Beloved Prophet
lasallsade J&a 1= had no shadow in the sun and in the moonlight; the glory of
his Taj (crown) of Prophethood was this that even big chiefs would lower
their heads before him ss<isa d@:i 1=; his blessed ears were such that he
Wlasalsae Js e 1= would hear a voice from the distance of miles; his blessed
eyes would remain lowered due to shyness; his blessed tongue was such that
whatever was said would happen. He i <is <k Js e I is ruling both the
worlds. If any sad or afflicted person came to him lualsak dsa 1= so having
seen the smile on his luminous face that person would forget all his sorrows;
from his blessed throat a beautiful voice as sweet as milk and honey would
come out. The state of simplicity and contentment of the Beloved Prophet
Wl s e U e = was that despite being the owner of the universe he
Slas s e U 2t 1= would eat very simple food. Regarding this let’s listen to
some couplets and sway in joy:
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Also keep this in mind that everyone cannot write Na’atiyah poetry, nor does
everyone have this permission. For Na’atiyah poetry, in addition to the
principles of the art of poetry, the wealth of Islamic knowledge and the
company of righteous Islamic scholars etc. are also essentials. Many poets
who are unexampled in worldly poetry, when started writing Na’atiyah
poetry so being deprived of Islamic knowledge and the company of Islamic
scholars faced such problems that Allah Jss3< save us! Anyway, it is safer that
ordinary people should exclude the idea of writing Na’atiyah poetry from
their minds because it is not an easy task.

May | be sacrificed on the carefulness of A’la Hadrat «k J&.412%; that despite
being perfectly competent to write Na’at and having expertise in the
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principles of the art of poetry he would call ‘writing blessed Na’at’ a difficult
task. He himself has stated: In reality, to write a blessed Na’at is an extremely
difficult task which is considered easy by people. In it, one has to walk on the
edge of a sword.

Ameer Ahl-e-Sunnat <= 2356532415 in his book ‘Questions and Answers about
Kufriyah Utterances’ on page 232 about Na’atiyah poetry has stated: It is the
Sunnah of the companions i.e. Writing Na’atiyah poetry has been proven by
some companions such as Hassaan Bin Saabit «z &= e and Sayyiduna Zayd
&z U g2e etc. Anyhow keep in mind that writing Na’atiyah poetry is an
extremely difficult art for which one should be an Islamic scholar as well,
otherwise if he is not an Islamic scholar he may fall into the wrong
arrangement of words (repeated after rhyme), rhyme, meter (i.e. weight of
the couplet). It is not suitable for people to get the desire for poetry as there
is more fear of disrespectful words to be used in poetry rather than in prose
work. If the poetry remains safe from Shar’i mistakes, so very few people
have the mind-set of being safe from unnecessary things. Of course, the
unnecessary words are found abundantly in everyday conversations, in the
same way they are found in a Bayan and Na’atiyah poetry as well. Therefore
it is the matter of respect that those who are unaware of the art of Na’at
should not develop the interest of writing Na’at themselves as this is better
for them in both worlds.

Dear Islamic brothers! As long as A’la Hazrat <& J&.41 2% remained alive, he
not only himself kept attaining spiritual grace and refulgence from the court
of the Beloved and blessed Rasool -l «lsod diseil 1= but also benefitted the
creation of Allah Js:i=. Furthermore, the favours of the Noblest Prophet
Slasalsade U5 el e was not restricted to his lifetime, rather the blessings and
favours were being showered upon him even after his demise.
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Wait in the court of the Holy Prophet fusaisatdwa le

On 25" Safar-ul-Muzaffar (1340 A.H.), a Syrian scholar dreamed in Bayt-ul-
Mugaddas that Imam Ahmad Raza Khan o+ 3i&#:<4= was present in the grand
court of the Beloved and Blessed Prophet -lalsai e 1= the Holy Prophet’s
Companions 3% JSa 2 and Awliya were also present and there was utter
silence. It seemed as if they were waiting for someone. The Syrian scholar
humbly asked the Beloved Prophet .ius «ls <t J& =0 =, ‘Ya Rasoolallah
Slos s« & e J=l May my parents be sacrificed on you! Who is being
awaited?’ The Holy Prophet .l Js el J= replied, ‘We are waiting for
Ahmad Raza.’ The scholar asked, ‘Who is Ahmad Raza?’ The Beloved Prophet
lasalsak Jsad = replied, ‘He is a native of Bareilly in India.” When the saint
awoke, he immediately journeyed from Syria to Bareilly Sharif to meet A’la
Hadrat <k J&.b2%7, but to his dismay, he learnt that A’la Hadrat «k J&4 &%
had passed away on the same day (i.e. 25" Safar, 1340 A.H.) when he dreamt
of the Holy Prophet -Issalsacte Jt5abi 1= waiting for ‘Ahmad Raza.’

(Sawanih Imam Ahmad Raza, p. 391)

Introduction of the book “Malfuzaat-e-A’la Hazrat”

Dear Islamic brothers! In order to kindle deep devotion towards A’la Hazrat
«ke 45 4l &0 and for benefitting from his immense and true devotion to the
Noblest Prophet -l «is <k 15 2 l= and for pursuing the guidance from his
blessed sayings, go through the 568-page book ‘Malfuzaat-e-A’la Hazrat’
published by Maktaba-tul-Madinah, the publishing department of Dawat-e-
Islami. This remarkable book is compiled by the blessed son of A’la Hazrat,
Huzoor Mufti A’zam Hind Maulana Mustafa Raza Khan «k J 4 &#¢ and it
contains the wise and informative blessed sayings overwhelmed with true
love to the Noblest Prophet -fusaisade Jisan Je, Jssie allaasdl laws and rulings of
Shari’ah, manners of Tareeqat, the virtues & excellences of the blessed
Companions -z& &b c27, information about the Muslim rulers, answers of the
queries (for those who have eagerness for art and science), necessary rulings
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about permissible and impermissible acts and the faith refreshing true
parables of our pious Predecessors U4l 2= are also part of this book as
well as other useful treasures of information have been added in this
remarkable piece of writing. Therefore, obtain it from Maktaba-tul-Madinah
and not only you read it but also motivate other Islamic brothers to go
through it. It can also be read online from the website of Dawat-e-Islami
www.dawateislami.net, and downloaded for free.

Introduction of Hadaig-e-Bakhshish

Hadaig-e-Bakhshish, an unprecedented and revolutionary Na’at collection in
the entire history of Urdu poetry written by A’la Hazrat, Imam Ahl-e-Sunnat,
Maulana Shah Ahmad Raza Khan &=314&#- 4z, each and every verse is a true
reflection and guard of the Glorious Quran, honour and dignity of the Noblest
Prophet -lusalsak St 1, the Ahl-e-Bayt & blessed Companions iz J& el o2s
and blessed Saints (54Ul 2322, As A’la Hazrat <k 1.0 &0 was well-versed in
other languages ‘Arabic’ and ‘Persian’ apart from Urdu, so he wrote Na’at in
other languages as well.

A’la Hazrat Maulana Shah Ahmad Raza Khan &3 4#s <z, in his remarkable
collection of Na’at, ‘Hadaig-e-Bakhshish’, demonstrated such great eloquence
along with a highly expressive art that many contemporary and renowned
poets and writers were dumbstruck when they witnessed the spiritual beauty
of the words of poetry and could not help appreciating and applauding it.

The devotional love of Shaykh-e-Tareeqat, Ameer-e-Ahl-e-Sunnat, the founder
of Dawat-e-Islami, Hazrat Allamah Maulana Abu Bilal Muhammad llyas Attar
Qadiri Razavi Ziyaee a&ll 233555 <=5 towards the Hadaig-e-Bakhshish is
matchless and distinctive enough that he keeps reciting the verses of Hadaiqg-
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e-Bakhshish from time to time even he urges his disciples and followers to
keep it with them. In short, ‘Hadaig-e-Bakhshish’ is that remarkable achievement
and unrivalled accomplishment of A’la Hazrat, Imam Ahl-e-Sunnat, Maulana
Shah Ahmad Raza Khan «tJ&sa014#: through which the fire of devotional love
towards the Noblest Prophet -lus<sai J&el 1= has been kindling into millions
of hearts. You can obtain ‘Hadaig-e-Bakhshish’ from Maktaba-tul-Madinah,
Jesiz Tz s it will develop your devotion towards the Beloved and Blessed
Prophet ~lasalsate dwsail de,

Majlis Maktaba-tul-Madinah

Dear Islamic brothers! Js:5 <1 62231 in today’s predominantly evil and sinful
era, over 97 departments, under Dawat-e-Islami, are serving actively in
propagating the Sunan, the publication of ‘llm-e-Deen and for calling towards
righteousness. Majlis Maktaba-tul-Madinah is also one of these departments.
Remember! Modern resources and technology play a vital role in calling
towards righteousness. Maktaba-tul-Madinah, the publishing department of
Dawat-e-Islami was established in 1406 correspond to 1986 and launched its
services with releasing audio Bayanaat (speeches).

The books of A’la Hadrat <z J52li2%7, Ameer-e-Ahl-e-Sunnat <)l 2335 5325l
and other Islamic scholars published by Maktaba-tul-Madinah have reached
the hands of the public in the quantity of millions, spreading and promoting

the Sunnah. Jss «U 42571 Dawat-e-Islami has its own printing press. In
addition, millions of audio cassettes and VCDs containing Sunnah-Inspiring
speeches and Madani Muzakarahs have reached all over the world.

Summary of the speech

s The heart of A’la Hazrat, Imam Ahl-e-Sunnat, Maulana Shah Ahmad Raza

Khan &3 &%z <12 was totally immersed in the devotional love to the
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Noblest Prophet -l:4)isde Ji5abi J= as well as his blessed sayings, Fatawa
and spiritual words of Na’at reflect his true devotion.

He had always been overwhelmed by the special favours and blessings
of the Noblest Prophet .l s« a0 1= even, on the occasion of his
second journey to Madinah, he was privileged to see the blessed sight of
the Beloved Rasool -lsalsade a0 1= in a state of wakefulness.

The city of Beloved Prophet -Lusalsak de 1= was the centre of devotion
for A’la Hazrat, Imam Ahl-e-Sunnat, Maulana Shah Ahmad Raza Khan
&M éxe«dz and he had attained a high rank of ‘J,221 3 & and he himself

once stated if somebody cuts my heart into two pieces, so he will find

‘£41A1Y on one piece and ‘(sasaizale W56 Ja)1 0,4 385" on the other.

A’la Hazrat, Imam Ahl-e-Sunnat, Maulana Shah Ahmad Raza Khan
»F 3 &#s 12 used to show great respect and love towards everything
which had any connection with the blessed name and blessed Personality
of the Beloved Rasool i<« Ui 2 1= especially his gentle and kind
attitude towards the ‘Sadaat’ was worth-noticing and it would certainly
astonish others.

A’la Hazrat, Imam Ahl-e-Sunnat, Maulana Shah Ahmad Raza Khan
»FHa#z 4= provided Shar’i guidance to the people with every possible
way such as by his written power, by verbal strength and by his
practical demonstrations. He himself treaded in the footsteps of our
pious Predecessors and kept urging others to do so.

A’la Hazrat, Imam Ahl-e-Sunnat, Maulana Shah Ahmad Raza Khan
»FHéFede was a true guard and protector of the honour and dignity of
the Prophet-hood of the Noblest Prophet i als«k Js e 1=, Generally,
for fellow Muslim, he was extremely friendly and caring whereas for
the deviants, blasphemers and the enemies of the Noblest Prophet
Jasalsae Mkl I= and the blessed companions 2z a2z, he was like an

unsheathed sword and devoted his entire life strongly opposing them.
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% ‘Kanz-ul-lman’, the translation of the Glorious Quran and ‘Hadaig-e-
Bakhshish’ the collection of his Na’ats are his distinctive and remarkable
achievements which bless people with the true devotion to the Beloved
Prophet -lusalsade el I= when they recite them. In short, the devotional
love of A’la Hazrat <k &.412%; towards the Beloved Prophet -lusalisade J@eil 1=
is the best example for us.

May Allah Js=i< also grant us the true love of the Beloved Rasool -lusaisade disat 1=
for the sake of A’la Hazrat Imam Ahmad Raza Khan «kd&s.biéss,

Take part in the 12 Madani activities

Dear Islamic brothers! Participate in the 12 Zayli Madani activities of Dawat-e-
Islami with full commitment for propagating the call towards righteousness.
One of these Madani activities is called ‘Chowk Dars’ (Dars at a busy square).
Remember! In Chowk Dars, ‘Ilm-e-Deen (Islamic teachings) is conveyed and

similarly, Chowk Dars is a brilliant source of * .52\ o B uj}.db Si and it

brings countless excellences.

Hujjah-tul-Islam Sayyiduna Imam Abu Hamid Muhammad Bin Muhammad
Bin Muhammad Ghazali Jis) <l 4227 <1z has narrated: Sayyiduna Musa
Salizél 3 «des ks e once humbly asked Allah Jdssiz, ‘O Allah Jss32! What is the
reward for one enjoining his brother to do good deeds and preventing him
from evils?’ Allah Jss3= said, ‘| write the reward of one year’s worship for each
word of his and | feel Haya (shyness) in giving him the torment of Hell.’
(Mukashafa-tul-Quloob, pp. 48)

Jssizaliaasd1l In Chowk Dars too, people are called towards righteousness and
are forbidden from evils; if we also participate in Chowk Dars, we would
also attain the excellence of the blessed Hadees based on calling towards

righteousness Jss2aUTze). Therefore, let’s make an intention of delivering &
listening to Chowk Dars, Jss5alls Tz,
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Madani parable

An Islamic brother from Jinnah Abad (Bab-ul-Madinah, Karachi) has stated:
In Ramadan (1420 A.H. 2004) | was blessed with the privilege of taking part
in the collective I'tikaf in Faizan-e-Madinah, the global Madani Markaz of
Dawat-e-Islami. | had many evil habits which | gave up and repented of many
other sins due to the blessings of collective I'tikaf. | was unaware of the
Sunnah method of eating, but in addition to many other Sunan, | learnt the
Sunan of eating and drinking during the I'tikaf. | don’t know why tears came
to my eyes when | noticed an Islamic brother eating according to the Sunnah.

Jssie 4l 822311 It has become my habit to eat according to the Sunnah ever
since | have learnt the Sunnah method of eating (almost three years back). By
the grace of Allah Js:3¢, | have joined the Madani environment of Dawat-e-
Islami.

Dear Islamic brothers! In conclusion, | take this opportunity to mention the
excellence of a Sunnah as well as some Sunan and manners. The Prophet of
Rahmabh, the Intercessor of the Ummah i <k Jsal e has said, ‘He who
loves my Sunnah, loves me, and he who loves me will be with me in Jannah.’
(Ibn ‘Asakir, vol. 9, pp. 343)

blo L) 65 came sy one S Bl b Abde 5 G2l 655w

Madani pearls pertaining to Miswak

% On page 288 of the first volume of Bahar-e-Shari’at, published by
Maktaba-tul-Madinah, the publishing department of Dawat-e-Islami,
‘Allamah Maulana Mufti Muhammad Amjad ‘Ali A’zami 2 ol dazs e
has stated, ‘The honourable scholars say that whoever uses the Miswak
regularly, will be blessed with the good fortune of reciting the Kalimah
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(fundamental article of faith) at the time of death, and whoever consumes
opium will not be able to recite the Kalimah at the time of death.

It is narrated from Sayyiduna Ibn ‘Abbas i Jani 20 that there are 10
qualities in the Miswak: It cleans the mouth, strengthens the gums,
strengthens the eyesight, eliminates phlegm, eliminates bad smell of the
mouth, it is in accordance with the Sunnah, the angels become happy,
Allah Jssiz is pleased, it increases good deeds and rectifies the stomach.
(Jam’-ul-Jawami’ lis-Suyuti, vol. 5, pp. 249, Hadees 14867)

Miswak should be from Zaytoon, or Neem, or similar trees/plants having
a bitter taste.

Thickness of the Miswak should be equal to the little finger.

Miswak should not be longer than one’s hand span as Satan sits on it.

The strands of the Miswak should be soft; otherwise, they might cause
spaces between the teeth and gums.

If a Miswak is fresh then it is excellent; otherwise soak it in a glass of
water until it becomes soft.

Trim the strands of the Miswak every day as they are beneficial only as
long as they have some bitterness.

Brush your teeth horizontally with the Miswak.
Always brush your teeth with a Miswak in three cycles.
And rinse it after each cycle.

Hold the Miswak in the right hand in such a manner that the little finger
remains beneath it and the middle three fingers remain over it while the
thumb is also beneath pointing upwards (near the soft strands that are
used to brush the teeth).
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% First brush (with Miswak) the top right row of the teeth then top left
row. Then clean the bottom right row and then the bottom left row of
the teeth.

% Using the Miswak by gripping it in the form of a closed fist poses the risk
of piles.

% Miswak is a pre-Wudu Sunnah but if one has foul breath, using the
Miswak becomes Sunnat-ul-Muakkadah. (Fatawa Razawiyyah, vol. 1, pp. 623)

Do not throw away a used Miswak or its strands as it is used to act upon a
Sunnah. Rather, keep it somewhere respectfully, bury it or put it into sea.

To learn various Sunan, obtain the following books, Bahar-e-Shari’at part 16
comprising of 312 pages and Sunnatayn aur Adaab, comprising of 120 pages,
both published by Maktaba-tul-Madinah, the publishing department of
Dawat-e-Islami. One of the best ways to learn Sunan is to travel in the Madani
Qafilahs of Dawat-e-Islami with the lovers of the Beloved Prophet.

DLk e BB S 5 S st 2523553 090 B,S hw €5 iz oS g
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The Salawaat-‘Alan-Nabi and Du’as that are recited in the Sunnah-Inspiring
weekly ljtima’ (congregation) of Dawat-e-Islami:

1. The Salat-‘Alan-Nabi for the night preceding Friday
P )
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The saints of Islam have quoted that whoever recites this Salat-‘Alan-Nabi at
least once on the night preceding Friday [the night between Thursday and
Friday] on a regular basis will be blessed with the vision of the Beloved and
Blessed Prophet -lusalsak Jsal = at the time of death, as well as at the time
of his burial into the grave, to the extent that he will see the Noble Prophet
lasalsage sl b= lowering him into the grave with his own merciful hands.
(Afzal-us-Salawat ‘ala Sayyid-is-Sadat, pp. 151)

2. All sins forgiven
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It is narrated by Sayyiduna Anas = Jis el 20 that the Beloved and Blessed
Prophet .z als < S5l I= has stated, ‘Whoever recites this Salat upon me
whilst standing, then prior to his sitting back; and if he recites it whilst sitting,
then before he stands back, his sins will be forgiven.’ (ibid, pp. 65)
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3. 70 Portals of mercy
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Whoever recites this Salat-‘Alan-Nabi, 70 portals of mercy are opened for him.

(Al-Qaul-ul-Badi’, pp. 277)

4, The reward of 600,000 Salawat-‘Alan-Nabi
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Shaykh Ahmad Saawi «:@l«lié#:«1= reports from some saints of Islam that the

one reciting this Salat-‘Alan-Nabi once receives the reward of reciting Salat-
‘Alan-Nabi 600,000 times. (Afzal-us-Salawat ‘ala Sayyid-is-Sadat, pp. 149)

5. Nearness to the Distinguished Prophet Juasatiwe l=

Id ! z s p/ e [ - ?» e
U o558 W yian J6 9o 23T
One day somebody came [to the blessed court of the Beloved and Blessed
Prophet -lsalsade el 2], and the Holy Prophet ~lusalsak dis:t l= made him sit
in between himself and Sayyiduna Abu Bakr Siddeeq = J&:0c#7. The respected
companions -z J& 4l o2; were surprised as to who that honoured person
was. When he had left, the Holy Prophet -l sk Je I= said, “‘When he
recites Salat upon me, he does so in these words.’ (Al-Qaul-ul-Badi’, pp. 125)
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6. Durood-e-Shafa’at
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The Greatest and Holiest Prophet .ixsals«k Jail i= has stated: The one who
recites this Salat upon me, my intercession will become obligatory for him.
(Attargheeb Wattarheeb, vol. 2, pp. 329, Hadees 31)

1. Good deeds for 1000 days

AN AT

It is narrated by Sayyiduna lbn ‘Abbas Gz s o2z that the Noble and Blessed
Prophet -l «sd JS:il 1= has stated, ‘For the reciter of above supplication,
seventy angels write good deeds (in his account) for 1000 days.’

(Majma’-uz-Zawaid, pp. 254, vol. 10, Hadees 17305)

2. An easy way to spend every night in worship

The following narration has been mentioned on page 187 of Gharaib-ul-Quran,
‘If anyone recites the following Du’a three times at night it is as if he has
found Layla-tul-Qadr.” We should recite it every night. Here is the Du’a:
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Translation: There is none worthy of worship except Allah Jss:3= Who is

’{w}};—’ and ’f;;" Allah Jss% is ‘0\5Z.’, Rab of the seven skies and the

magnificent ‘Arsh.
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